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1.10.2011.

Prasiba, kas celta 2011. gada 31. jilija — Ocean Capital
Administration u.c./Padome

(Lieta T-420/11)
(2011/C 290/16)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Ocean Capital Administration GmbH (Hamburga, Vacija),
First Ocean Administration GmbH (Hamburga, Vacija), First Ocean
GmbH & Co. KG (Hamburga, Vacija), Second Ocean Administration
GmbH (Hamburga, Vacija), Second Ocean GmbH & Co. KG
(Hamburga, Vacija), Third Ocean Administration ~GmbH
(Hamburga, Vacija), Third Ocean GmbH & Co. KG (Hamburga,
Vacija), Fourth Ocean Administration GmbH (Hamburga, Vacija),
Fourth Ocean GmbH & Co. KG (Hamburga, Vacija), Fifth Ocean
Administration GmbH (Hamburga, Vacija), Fifth Ocean GmbH &
Co. KG (Hamburga, Vacija), Sixth Ocean Administration GmbH
(Hamburga, Vacija), Sixth Ocean GmbH & Co. KG (Hamburga,
Vacija), Seventh Ocean Administration GmbH (Hamburga, Vacija),
Seventh Ocean GmbH & Co. KG (Hamburga, Vacija), Eighth Ocean
Administration GmbH (Hamburga, Vacija), Eighth Ocean GmbH &
Co. KG (Hamburga, Vacija), Ninth Ocean Administration GmbH
(Hamburga, Vicija), Ninth Ocean GmbH & Co. KG (Hamburga,
Vacija), Tenth Ocean Administration GmbH (Hamburga, Vacija),
Tenth Ocean GmbH & Co. KG (Hamburga, Vacija), Eleventh
Ocean Administration GmbH (Hamburga, Vacija), Eleventh Ocean
GmbH & Co. KG (Hamburga, Vacija), Twelfth Ocean Administra-
tion GmbH (Hamburga, Vacija), Twelfth Ocean GmbH & Co. KG
(Hamburga, Vacija), Thirteenth Ocean Administration GmbH
(Hamburga, Vacija), Fourteenth Ocean Administration GmbH
(Hamburga, Vacija), Fifteenth Ocean Administration GmbH
(Hamburga, Vacija), Sixteenth Ocean Administration GmbH
(Hamburga, Vacija), Kerman Shipping Co. Ltd (Valleta, Maltas
Republika), Woking Shipping Investments Ltd (Valleta, Maltas
Republika), Shere Shipping Co. Ltd (Valleta, Maltas Republika),
Tongham Shipping Co. Ltd (Valleta, Maltas Republika), Uppercourt
Shipping Co. Ltd (Valleta, Maltas Republika), Vobster Shipping Co.
Ltd (Valleta, Maltas Republika), Lancelin Shipping Co. Ltd (Lima-
sola, Kipras Republika) (parstavji — F. Randolph, Barrister, M.
Lester, Barrister, un M. Taher, Solicitor)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasijumi:

— atcelt Padomes 2011. gada 23. maija Istenosanas regulu (ES)
Nr. 503/2011 () un Padomes 2011. gada 23. maija
Lémumu 2011/299/KADP (?) tikeal, cikeal tajos ietvertie
noteikumi attiecas uz prasitajiem;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaji izvirza Cetrus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja ir pielavusi
acimredzamu klidu, nolemjot, ka prasitaji atbilst kritérijiem,
lai tiktu ieklauti saraksta, jo:

— vienigais pamatojums, uz kuru balstoties atbildétaja ir
izlemusi ieklaut prasitajus [sarakstd], ir piepémums, ka
tie “pieder” un “tos kontrole” Islamic Republic of Iran
Shipping Lines [Iranas Islamiska Republika, Kugniecibas
Linijas] (turpmak teksta — “IRISL”), vai ka tie ir IRISL
“meitas sabiedribas” vai “holdinga sabiedribas”; un

— atbildétaja nav atseviski izveértéjusi (vai ari, to darot, ir
pielavusi kliadu) attieciba uz katru prasitadju pieejamos
faktus, lai noteiktu, vai ir iespéams, ka tie visi tiek
mudinati apiet pret IRISL ieviestos ierobeZojosos pasa-
kumus, iesp&jamas IRISL ietekmes uz ikvienu prasitaju
del.

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ar apstridétajiem noteiku-
miem tiek parkaptas prasitaju tiesibas uz lietas taisnigu
izskatiSanu un efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa, jo:

— $adi noteikumi neparedz procediru, ar kuru prasitaji
tiktu informéti par pieradjumiem, kas bija lémuma
iesaldét to aktivus pamata, vai procediru, kas Jautu
sniegt jégpilnus skaidrojumus par minétajiem pieradiju-
mier;

— iemesli, kas noraditi apstridétajos noteikumos, ir vispa-
rigi un nav pamatoti; un

— atbildétaja nav sniegusi pietickami daudz informacijas, lai
prasitaji, sniedzot atbildi, varétu efektivi darit zinamu
savu viedokli.

3) Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja nav nodrosi-
najusi pietickamu pamatojumu prasitaju icklauanai apstri-
détajos noteikumos, tadgjadi parkapjot savu pienakumu
skaidri izklastit faktiskos un ipasos iemeslus, kas pamato
tas leémumu.

4) Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka apstridétie noteikumi
nepamatoti un nesamérigi ierobezo prasitaju tiesibas uz
IpaSumu un tiesibas istenot uznéméjdarbibu, jo:

— aktivu iesaldeSana ir radijusi ilgsto$u ietekmi uz to
pamattiesibam;

— prasitaju ieklausana [sarakstd] nav sapratigi saistita ar
apstridéto noteikumu meérki, konkréti — noverst ierobe-
7ojoSo pasakumu apie§anu; un

— atbildétaja nav pieradijusi, ka pilniga aktivu iesaldesana ir
vismazak apgritinosais lidzeklis minétd mérka isteno-
Sanai, ka ari to, ka prasitajiem nodaritais bitiskais kaité-
jums ir pamatots un samerigs.

Padomes 2011. gada 23. maija IstenoSanas regula (ES) Nr.
503/2011, ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 961/2010, ar ko paredz
ierobezojosus pasakumus pret Iranu (OV L 136, 26. lpp.).
Padomes 2011. gada 23. maija Lémums 2011/299/KADP, ar kuru
groza Lémumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus pasa-
kumus pret Iranu (OV L 136, 65. Ipp.).
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